m MOTOROLA

Informacoes Legais e de
Seguranca Importantes



Aviso de copyright do software

Os produtos Motarola descritos neste manual podem
incluir software de terceiros ou com copyright da Motorola
armazenado em memdrias semicondutoras ou outras
midias. As leis dos Estados Unidos e de outros paises
asseguram para os fornecedores de software da Motorola
e de terceiros determinados direitos exclusivos para
software com registro de copyright, como os direitos
exclusivos de distribuigdo e reprodugdo do software.
Portanto, nenhum software protegido por leis de copyright
contido nos produtos Motorola pode ser modificado,
sofrer engenharia reversa, ser distribuido ou reproduzido
de forma alguma que ndo seja a maneira permitida por lei.
Além disso, a compra dos produtos Motorola ndo deve ser
considerada como concessao, de forma direta ou por
implicagdo, embargo, de qualquer licenca relacionada a
copyrights, patentes ou aplicacdes de patentes de
fornecedores da Motorola ou de qualquer fornecedor de
software de terceiros, exceto a concessao de licena
normal, ndo-exclusiva e isenta de direitos de exploragdo
de patentes que é apresentada de acordo com a operagao
da lei na venda de um produto.

Nimero do manual: 6809518A75-0



Informacgdes Legais e de Seguranca Importantes

Esta secdo contém informacdes importantes sobre
como operar seu celular de forma segura e
eficiente. Leia essas informagdes antes de utilizar
seu celular.”

Exposicao a Energia de
Radiofreqiiéncia (RF)

Seu celular contém um receptor e um transmissor. Quando
ele estd LIGADO, recebe e transmite energia de
radiofreqiiéncia (RF). Quando vocé se comunica pelo
celular, o sistema que gerencia suas ligagdes controla o
nivel de energia de transmissao do seu aparelho.

Seu celular Motorola foi desenvolvido em conformidade
com as exigéncias reguladoras locais de seu pais
relacionadas a exposigdo de seres humanos a energia de
radiofreqiiéncia.

Precaucdes operacionais

Siga sempre estas instrugdes e precaugdes para obter um
desempenho adequado do celular e certificar-se de que a
exposicdo humana a RF ndo ultrapassa as diretrizes
estabelecidas pelos padrdes relevantes.

*  As informagdes fornecidas neste documento anulam as
informagGes de seguranca gerais que estdo nos guias do
usuario publicados antes de 1° de maio de 2007.

Cuidados com a antena externa

Se 0 seu celular tiver uma antena externa, use somente a
antena fornecida ou uma antena de substituigdo
aprovada. 0 uso de antenas ndo autorizadas,
modificagdes ou conexdes podem danificar o celular e/ou
fazer com que seu celular ndo esteja dentro das leis do
seu pafs.

NAQ segure a antena externa enquanto o celular estiver
EM USO. Segurar a antena externa afeta a qualidade da
ligacdo e pode fazer com que o celular opere em um nivel
de energia maior que 0 necessario.

Operacdo do produto

Ao fazer ou receber uma ligagao, segure seu celular como
se estivesse segurando um telefone comum.

Se vocé usar o celular junto ao corpo, cologue-0 em um
prendedor, um suporte, um suporte para cinto ou um
estojo fornecido ou aprovado pela Motorola. Se vocé ndo
usar um acessério aprovado ou fornecido pela Motorola
— ou se pendurar seu celular em uma tira em volta do
pescogo — mantenha o celular e sua antena pelo menas
2,54 centimetros (1 polegada) de distancia do seu corpo
ao fazer uma chamada.

Ao usar qualquer recurso de dados do celular, com ou sem
um cabo acessorio, posicione o celular e a antena a pelo
menos 2,54 centimetros (1 polegada) do seu corpo.

0 uso de acessdrios ndo fornecidos ou aprovados pela
Motorola pode fazer com que seu celular ultrapasse as
diretrizes de exposicao a energia RF. Para obter uma lista



de acessorios fornecidos ou aprovados pela Motorola,
visite nosso site em: www.motorola.com.

Compatibilidade/interferéncia da
energia de radiofreqiiéncia

Quase todos os dispositivos eletrnicos estdo sujeitos a
interferéncia de energia de RF de fontes externas, se
estiverem blindados, projetados ou configurados de modo
inadequado para essa compatibilidade. Em algumas
circunstancias, seu celular podera causar interferéncia
com outros dispositivos.

Siga as Instrugdes para Evitar Problemas
de Interferéncia

Desligue o celular em qualquer local onde haja instrugdes
para agir dessa forma.

Em um avido, desligue seu celular sempre que for
solicitado pela tripulagdo. Se seu celular tiver a opcdo Voo
ou recurso semelhante, consulte a tripulagdo sobre seu
uso durante o vdo.

Dispositivos Médicos Implantados

Se vocé tiver dispositivos médicos implantados, como um
marca-passo ou um desfibrilador, consulte o médico antes
de usar este celular.

Pessoas com dispositivos médicos implantados devem
observar as precaugdes a sequir:

o SEMPRE manter mais de 20,32 centimetros
(8 polegadas) de distancia entre o celular e o
dispositivo médico implantado quando o telefone
estiver LIGADO.

o NAO carregar o celular no bolso junto ao peito.

e Usar o ouvido oposto ao dispositivo médico
implantado para minimizar o potencial de
interferéncia.

o DESLIGAR o celular imediatamente se tiver
alguma suspeita de interferéncia.

Ler e seguir as orientagOes do fabricante de seu
dispositivo médico implantado. Se vocé tiver perguntas
sobre a utilizagdo do celular com o dispositivo médico
implantado, consulte seu médico.

Cuidados ao dirigir

Verifique as leis e regulamentages sobre o uso de
celulares na regido onde dirige. Sempre as obedega.

Ao utilizar o celular enquanto dirige:

o Preste atengdo ao transito e a rodovia. O uso do
celular podera causar distragdo. Nao use o celular
enquanto estiver dirigindo.

o Utilize 0 viva-voz, se disponivel.

¢ Saiada rodovia e estacione o carro antes de fazer
ou receber uma ligagdo, se as condicdes de
trénsito assim exigirem.

* Ndo coloque um celular na area de liberagdo do
air bag.

As praticas recomendadas para dirigir com
responsabilidade podem ser encontradas na segdo
“Préticas Inteligentes Enquanto Dirige” neste manual de
usudrio e/ou no site da Motorola: www.motorola.com/
callsmart.

Nota: o uso de telefones celulares enquanto dirige pode
causar distragdo. Ndo use o celular enquanto estiver
dirigindo. Além disso, o uso de dispositivos sem fio e seus
acessorios pode ser proibido ou restrito em determinadas



areas. Sempre obedega as leis e aos regulamentos sobre
0 uso desses produtos.
Avisos operacionais

Obedeca a todas as recomendacdes ao utilizar celulares
em dreas publicas.

Atmosferas potencialmente explosivas
Areas com atmosferas explosivas normalmente, mas ndo

sempre, sdo indicadas e incluem &reas de abastecimento,

como a regido abaixo do convés principal em barcos,
instalagdes de armazenamento ou transferéncia de
produtos quimicos ou combustiveis, dreas onde o ar
contém particulas ou elementos quimicos, como fibras,
poeira ou pds metalicos.

Quando estiver em alguma dessas areas, desligue seu
celular e ndo remova, instale ou recarregue baterias.
Nessas areas, podem ocorrer faiscas que causam
explosdo ou fogo.

Simbolos-chave

A bateria, o carregador ou o dispositivo mével podem
conter simbolos, definidos a sequir:

Simbolo Definigao
Q“ A bateria ou o celular podem exigir
’.’ a reciclagem de acordo com as leis

locais. Entre em contato com as
autoridades reguladoras locais para
obter mais informagdes.

N@o jogue a bateria ou o celular no
lixo.

Seu celular contém uma bateria de
fon de itio interna.

B
[ |

N&o molhe a bateria, o carregador
ou o dispositivo mével.

Quvir misica ou voz no volume
méaximo do fone de ouvido podera

prejudicar sua audicao.

Simbolo Definigao
A seguir, informag@es importantes
A sobre seguranga.

Nunca jogue a bateria ou 0
dispositivo mével no fogo.

Baterias e carregadores

Cuidado: o uso inadequado da bateria pode resultar
em incéndio, explosdo, vazamento ou outro risco.
Para obter mais informacdes, consulte a secao
“Uso de Bateria e Seguranca de Bateria” neste
manual.

Risco de choque

0 celular, ou seus acessérios, podem conter pegas
destacéveis que podem apresentar um risco de choque
para criangas. Mantenha-os, portanto, longe das criangas.




Partes de vidro

Algumas partes do seu celular podem ser feitas de vidro.
0 vidro podera quebrar se o produto for derrubado sobre
uma superficie rigida ou receber um impacto consideravel.
Em caso de quebra do vidro, ndo toque nem tente
remové-lo. Ndo utilize seu celular até que o vidro seja
substitufdo em um centro de servico especializado.

Ataques/desmaios

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques
epiléticos ou desmaios quando expostas a luzes que
piscam, como ao jogar videogames. Isso pode ocorrer
mesmo que uma pessoa nunca tenha tido um ataque ou
um desmaio anteriormente.

Caso voce ja tenha tido algum ou se tiver histdrico na
familia de tais ocorréncias, consulte seu médico antes de
jogar videogames ou de ativar o recurso de luzes que
piscam (se disponivel) em seu celular.

Interrompa o uso e consulte um médico se ocorrer
qualquer dos sintomas a seguir: convulsao, contragdo de
musculos ou dos olhos, perda de consciéncia, movimentos

Aviso da FCC aos Usuarios

involuntérios ou desorientagao. £ sempre aconselhavel
manter a tela a uma certa distancia dos seus olhos,
manter as luzes do local acesas, fazer um intervalo de 15
minutos a cada hora e interromper 0 uso se estiver muito
cansado.

Precaucdo contra utilizacao de
volume alto

Quvir mdsica ou voz no volume méximo do
fone de ouvido poderé prejudicar sua
audicdo.

Movimentos repetitivos

Ao realizar agdes repetidamente, como pressionar teclas
ou digitar caracteres, talvez vocé sinta um desconforto
ocasional nas maos, nos bragos, ombros, no pescogo ou
em outras partes do corpo. Se esse desconforto continuar
durante ou ap6s tal uso, pare de utilizar o aparelho e
consulte um médico.

A declaracéo a seguir é aplicavel a todos os
produtos aprovados pela FCC. Os produtos
aplicaveis possuem o logotipo da FCC e/ou um ID da
FCC no formato FCC-ID:xxxxxx, na etiqueta do
produto.

A Motorola ndo aprova nenhuma alteragdo ou
modificacdo neste dispositivo pelo usudrio. Qualquer
alteragdo ou modificagdo pode anular a direito do usuario
de operar o equipamento. Consulte 47 CFR Sec. 15.21.

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das
Normas da FCC. A operacdo esta sujeita as duas



condicdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar
interferéncia perigosa e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo as que possam
causar operacdo indesejada. Consulte 47 CFR Sec.
15.19(3).

Este equipamento foi testado e atende as especificagdes
para um dispositivo digital da Classe B, em conformidade
com a parte 15 das Normas da FCC. Essas especificagdes
sdo elaboradas para fornecer protegdo moderada contra
interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
freqiiéncia de radio e, se ndo estiver instalado e ndo for
utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncia prejudicial nas comunicacdes de radio.
Entretanto, ndo hé garantias de que a interferéncia ndo
ocorrerd em uma determinada instalagéo. Se este

Garantia

equipamento causar interferéncia prejudicial na recepgdo
de réadio ou de televisdo, que pode ser resolvida
desligando e ligando o equipamento, serd solicitado que o
usudrio tente corrigir a interferéncia adotando uma ou
mais das medidas a seguir:

* Reorientar ou realocar a antena de recepgao.

e Aumentar a distancia entre 0 equipamento e 0
receptor.

¢ (onectar 0 equipamento a uma tomada em um
circuito diferente do qual o receptor esta
conectado.

¢ (onsultar o fornecedor ou um técnico experiente
em radio/TV para obter ajuda.

Termos e Condicdes de Garantia MOTOROLA

para Radios TalkAbout e Spirit, Beepers e Telefones
Celulares adquiridos nas REVENDAS
AUTORIZADAS MOTOROLA no Brasil

Abrangéncia e Prazo de Garantia

A Motorola Industrial Ltda. (MOTOROLA) garante seus
Beepers, Radios TalkAbout e Spirit, Telefones Celulares e
respectivos acessorios contra defeitos de material e
mao-de-obra, desde que tais APARELHOS sejam operados
de acordo com as condig@es de uso e operagao
especificadas no respectivo Manual do Usudrio. O prazo
total desta Garantia é de seis meses para a bateria (sendo

trés meses de garantia legal e trés meses de garantia
contratual), e um ano para aparelho e demais acessérios
(sendo trés meses degarantia legal e nove meses de
garantia contratual), contado da data em que o APARELHO
foi adquirido.

No caso de acessérios para telefones celulares que
necessitem de instalacdo profissional em veiculos, o prazo
de garantia sera contado a partir da data de instalagdo
dos mesmos, a qual deve ser comprovada mediante
apresentacdo da Nota Fiscal de servigo emitida por uma
Instaladora Autorizada Motorola.



Garantia

Para reparar seu APARELHO em garantia, leve-0 a uma
Assisténcia Técnica Autorizada Motorola, acompanhado
da respectiva nota fiscal de compra. Os Beepers também
poderdo ser levados a Operadora onde foram adquiridos
acompanhados dos documento citado.

As pegas, acessdrios, baterias, ou placas substituidas
serdo garantidas pelo tempo restante da garantia original
ou pelo prazo de 90 (noventa) dias contados da data de
entrega do aparelho reparado ao consumidor,
prevalecendo o que ocorrer por Gltimo. Todos 0s
acessorios, baterias, pecas ou equipamentos substituidos
em garantia tornar-se-do propriedade da MOTOROLA.

Condicoes de Garantia

AMOTOROLA n&o serd, em nenhuma hipdtese,
responsével por qualquer acessério que ndo seja de seu
fornecimento, bem como ndo sera responsavel pelo bom
funcionamento do APARELHO quando usados com
acessorios que ndo sejam originais MOTOROLA.

Itens Excluidos desta Garantia

Esta garantia ndo cobre:

* defeitos ou danos resultantes de uso
do APARELHO de outro modo que ndo o
especificado no respectivo Manual do Usuério;

¢ defeitos ou danos decorrentes de reparo,
desmonte, testes, instalagdo, alteragdo ou
qualquer tipo de modificagdo realizados por
pessoas ou assisténcias técnicas ndo autorizadas
pela MOTOROLA;

e quebra ou danos a antenas, exceto se causados
diretamente por defeitos de material ou de
mao-de-obra quando de sua fabricagdo;

¢ produtos que tenham tido o ndmero de série
removido ou tornado ilegivel;

¢ (defeitos ou danos causados pelo derramamento
de alimentos ou liquidos, inclusive gotas de
chuva, causando oxidagdo da placa identificados
pelos “identificadores de entrada de liquidos”,
localizado nas partes interna e traseira do
aparelho;

o arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer
outro dano causado as superficies plasticas e
pegas externas dos aparelhos, em razdo do uso
diverso do especificado no Manual do Usudrio;

¢ defeitos ou danos causados por queda do
aparelho, negligéncia, acidentes, descarga
elétrica ou descarga na reda elétrica;

® estojos de couro.

ATENGAO: nio deixe seu APARELHO exposto a chuva,
nem utilize-0 em saunas ou quaisquer outros lugares onde
hé& umidade excessiva no ar. A utilizagdo do APARELHO em
tais condicdes causara oxidagdo da placa e perda de
garantia, conforme descrito acima.

Baterias (somente para Telefones Celulares e Radios
TalkAbout 280 SLK e Spirit)

Baterias serdo trocadas ou reparadas apenas se sua
capacidade cair para menos de 70% da especificada, ou
se apresentarem vazamento. A MOTOROLA, sob nenhuma
hipétese se responsabilizaré pelas baterias se as mesmas:



o forem recarregadas por recarregadores que ndo
sejam originais MOTOROLA;

® tiverem qualquer dos selos violados, rasgados ou
com evidéncias de adulteragdo;

o forem instaladas ou utilizadas em equipamentos
Qque ndo sejam 0s equipamentos originais
MOTOROLA para os quais tenham sido
especificadas no Manual do Usudrio.

Condicoes Gerais

Salvo quanto a garantia legal, quando aplicavel, esta
garantia estabelece a responsabilidade integral da
MOTOROLA com relagdo a este produto.

As companhias telefonicas e as operadoras de
radiochamada ndo sdo controladas pela MOTOROLA e
nenhuma garantia é oferecida quanto a cobertura,
disponibilidade ou nivel dos servigos oferecidos por tais
companhias.

Informacao

Central de Atendimento Motorola Para:

Capitais e Regides Metropolitanas ligue 4002-1244.
Demais Localidades ligue 0800 773 1244 ou acesse nosso
site em:

www.motorola.com.br

Informagdes da Organizagcao Mundial de Sadde

As mais recentes informagdes cientificas indicam que ndo

h& necessidade de precaugdes no uso de telefones
celulares. Na eventualidade do assunto ser motivo de

preocupagao, vocé poderd controlar sua prépria exposigao
a campos RF, quanto a de seus filhos, limitando a duragdo

das ligagOes ou através de dispositivos que permitam a
utilizagdo do aparelho celular longe da cabega ou do
corpo.

Fonte: Relatério 193 da OMS

Mais informagdes:
http://www.who.int /peh-emf



Cuidados de Reciclagem no Meio Ambiente

Este simbolo em um produto Motorola significa
& que o produto ndo deve ser descartado no lixo
mmm  JOméstico.

Descarte de celulares e
acessorios

Nao descarte em lixo doméstico celulares ou acessérios
elétricos (como carregadores, fones de ouvido ou
baterias). Esses itens devem ser descartados de acordo
com as normas nacionais de coleta e reciclagem,
praticadas pelas autoridades locais ou regionais Vocé
pode também devolver os telefones celulares ou os
acessorios elétricos desnecessarios para qualquer Centro

de Servicos Autorizado Motorola em sua regido. Mais
informages sobre as normas nacionais de reciclagem
aprovadas pela Motorola e outras informagOes sobre as
atividades de reciclagem da Motorola podem ser

encontradas no site: www.motorola.com/recycling

Descarte de embalagens de
celulares e manual do usuario

Embalagens de produtos e manuais de usudrio s6 devem
ser descartados de acordo com as normas nacionais de
coleta e reciclagem. Entre em contato com as autoridades
locais para obter mais detalhes.

Privacidade e segurancga de dados

A Motorola entende que a privacidade e a seguranga de
dados é importante para todos. Como alguns recursos do
celular podem afetar sua privacidade e a seguranga dos
dados, siga estas recomendagdes para aumentar a
protegdo de suas informagdes:

* Monitore 0 acesso — mantenha seu celular
com vocé e ndo o deixe onde outros possam ter
acesso. Blogueie o teclado do aparelho, se esse
recurso estiver disponivel.
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¢ Mantenha o software atualizado — se a
Motorola ou um fornecedor de software/
aplicativo langar um patch ou uma atualizagdo de
software que atualize a seguranca do aparelho,
instale o mais répido possivel.

* Apague antes de reciclar — apague as
informagdes pessoais ou os dados de seu celular
antes de descarté-lo ou reciclé-lo. Para obter
instrugBes passo a passo de como apagar todas
as informagdes pessoais de seu aparelho,



consulte a secdo intitulada “master clear” ou
“excluir dados” neste manual.

Nota: para obter informagdes sobre como fazer
uma copia dos dados de seu celular antes de
apagé-los, acesse www.motorola.com, navegue
até a segdo “downloads” da pagina do
consumidor na Web, em “Motorola Backup” ou
“Motorola Phone Tools.”

Nogdes basicas sobre 0 AGPS — para
cumprir os requisitos de localizagdo de chamadas
emergenciais da FCC, alguns celulares Motorola
incorporam a tecnologia AGPS (Sistema de
Posicionamento Global Assistido). A tecnologia

AGPS também pode ser usada em aplicativos ndo
emergenciais para rastrear e monitorar o local de
um usuério — por exemplo, para fornecer
orientagdes de direcdo. Os usudrios que optarem
por ndo permitir tal rastreamento e
monitoramento devem evitar o uso de tais
aplicativos.

Se vocé tiver outras perguntas sobre como o uso de seu
aparelho celular pode causar impacto em sua privacidade
ou na seguranca de seus dados, entre em contato com a
Moatarola no enderego privacy@motorola.com ou contate
seu fornecedor.

Praticas inteligentes enquanto dirige

Drive Safe, Call Smarts™

Verifique as leis e as regulamentagdes sobre o uso
de telefones celulares e de seus acessorios na
regido onde dirige. Sempre as obedeca. 0 uso de
dispositivos sem fio e seus acessarios pode ser
proibido ou restrito em determinadas areas. Va até
www.motorola.com/callsmart para mais informacdes.

Seu telefone celular permite que vocé se comunique por
voz ou por dados, praticamente em qualquer lugar, a
qualquer hora, onde quer que o servigo esteja disponivel e
as condigBes de seguranga permitirem. Ao dirigir um
carro, a direcdo é a sua maior responsabilidade. Se vocé
escolher usar seu celular ao dirigir, lembre-se das dicas a

sequir:

¢ Conheca seu telefone celular Motorola e
suas fungdes, como discagem rapida e
rediscagem. Quando disponiveis, essas fungbes
0 ajudam a fazer sua chamada sem tirar sua
atencdo da estrada.

¢ Quando disponivel, use 0
dispositivo viva-voz. Se
possivel, adicione uma camada de
conveniéncia ao seu telefone
celular com um dos diversas
acessorios para viva-voz da Motorola Original
disponiveis atualmente.
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Posicione seu telefone celular de uma
maneira facil de alcancar. Seja capaz de
atender seu telefone celular sem retirar os olhos
da direcdo. Se vocé receber uma ligagdo em um
momento inconveniente, deixe que o correio de
voz atenda para vocé.

Avise a pessoa com quem vocé fala que
vocé esta dirigindo; se necessario,
suspenda a ligacdo durante trafego pesado
ou condigdes climaticas perigosas. Chuva,
neve com chuva, neve, granizo ou tréfego pesado
podem ser perigosos.

Nao faca anotacdes ou procure nimeros de
telefone enquanto dirige. Digitar uma lista
Para Fazer ou consultar sua agenda de enderegos
desvia a atengdo de sua responsabilidade
principal — dirigir com seguranga.

Disque e permaneca atento ao trafego; se
possivel, faca ligagdes quando seu carro
néo estiver em movimento ou antes de
trafegar. Se vocé precisar fazer uma ligagao
quando estiver em movimento, tecle alguns
ndmeros, olhe para a diregdo e retrovisores, e
continue.

Nao se envolva em conversas estressantes
ou comoventes que possam lhe distrair.
Avise as pessoas que vocé esta dirigindo e
suspenda conversas capazes de desviar sua
atengdo ao volante.

Use seu celular para ligar pedindo ajuda.
Tecle 190 ou outro ndmero de emergéncia local
em caso de incéndio, acidentes ou emergéncias
médicas.*

Utilize seu telefone celular para ajudar
outras pessoas em emergéncia. Se vocé
presenciar um acidente de carro, um crime
acontecendo ou outra emergéncia séria onde
vidas estejam em perigo, ligue para 190, ou outro
nimero de emergéncia local, como gostaria que
outros o fizessem para vocé.*

Quando necessario, ligue para uma
assisténcia de estrada ou para um nimero
especifico de uma assisténcia celular
nao-emergencial. Se vocé encontrar um veiculo
quebrado sem danos graves, um seméforo
quebrado, um acidente de transito secunddrio
onde ninguém parega estar ferido ou um veiculo
que voceé sabe ter sido roubado, ligue para uma
assisténcia de trafego ou outro nimero especifico
de uma assisténcia celular ndo-emergencial.*

Sempre que o servico sem fio estiver disponivel.
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